MNPUJIOXKEHHUE Ne 4
K AOI'OBOPY NOCTABKHA
Ne oT 20 I.

NOPAAOK U YCJIOBUSA NIPEJOCTABJIEHUS
JOCTVYIIA K IOJIKAM TOPT'OBBIX HEHTPOB

JlaTta/BpeMsi NOANUCAHUS HACTOSIET O
Ipunoxenns:

HaumenoBanmue [locTaBmmka:

Kon IIocTaBImmka:

1. Hacrosmee [Ipunoxenue k Jloropopy onpezaenseT mOpsaoK
U yCIOBHS TNPEJOCTABICHUS JOCTyNa IPEACTABUTENSM
IlocraBmuka (manee «MepueHIai3epsl») K MOJKAM TOPTOBBIX
ueHTpoB Ilokynares.

2. Iloxynarens npexactasiser [locTaBmyKy TOCTYI K IMOJIKaM
CBOUX TOPTOBBIX IEHTPOB, HA KOTOPBIX Pa3MELIA0TCs TOBAPHL,
nocrasisieMble  [locTaBIUKOM, B LEJMAX OCYIIECTBICHUS
MepueH/aii31Hra.

Jus umeneir Hacrosimiero myHKTa CTOPOHBI JOTOBOPHJIHCH
MOHUMATh noJ, MepUeHIAN3HHTOM OCYIIIECTBIICHHE
IlocraBmukoM  crnefyromux  JIeHCcTBUMH B OTHOIIECHHH
nocTaBleHHBIX [locTaBIIMKOM TOBapoB (HYXHOE OTMETHTh
3HAKOM «V)», HEHY)KHOE — 3HAKOM «X»):

[JKouTtpons Haj TOBAapHBIMH 3allacaMd, B TOM HYHUCIIE
MHBEHTApHU3aIMs TOBAPHOTO OCTATKa;

[CIKoHTponb 3anoMHenUs HONOK;

[[IKoHTpons Hajl cpOKOM FOIHOCTH TOBAPOB;

[IKourpons Han sTUKeTKaMH;

[JKoucynbTupoBanue KIMEHTOB (CBOHCTBA TOBAPOB, YCIOBHS
PEKIIaMHBIX aKIIHii)

3. INocraBmuk 00s13aH 3a0JaroBpeMeHHO (HE MO3JIHee, YeM 32
Henemo) mnpouHpopMupoBats I[lokymaTenss O KOJHYECTBE
MepUeHAN3epoB U MPeIIoIaraéMoM NepHo/Ie NX HAXOXKICHHUS
Ha Tepputopun KoukperHoro TII Ilokymatens B ¢dopme
3asBKkM Ha TpenocraBieHue gocrynma B TI[ (manee Ttaroke
«3asBkay, [Ipunoxenue 2 k HactosuieMy [IpunoxeHuto) 6o
B MHOH (opme, npeyioxkeHHoi [Tokynartenem.

TlocTaBmuk 00s3aH HE3aMeUIUTENHFHO MICHMEHHO yBEIOMHTH
Tloxynarens 00 U3MEHEHHN paHee MPEAOCTABICHHON 3asBKH U
HeceT PUCK HeOIarompHATHBIX MOCIEJCTBHH HEYBEIOMIICHHUS
160 HECBOEBPEMEHHOTO YBEJOMIICHUS.

CtopoHs!l coryacuiuck, 4ro Ilokynarens ocrasiser 3a coboit
NpaBo OTKa3aTb B JOMYCKEe OTAGNBHBEIM JIHOO BCEM
Mmepuenpaizepam IlocraBuiuka, a Takke B Jroboe Bpems
IPEeKpaTUTh JOCTYN MepueHnaizepoB IlocraBuiuka B CBOM
TOPTOBBIE EHTPHI.

4. CTOpoHBI [IOTOBOPWIINCH, YTO MOOIyCK MepuYeHAai3epoB
IloctaBmuka Ha  TEPPUTOPHIO TL  Iloxymarens
OCYIIECTBIISIETCSl C HCIONb30BAHUEM 3JIEKTPOHHOH CHCTEMBI
perucTpaluy BpeMEHH Mpoxofa (TailM-KOHTpOJIL), TpH
HaJIM4YMU Takol cucteMbl B KoHKpeTHOM TL ITokynarens.

5. TlocraBmmk o00s3aH oOecCHeUnTh HaaW4yue Opuraxupa/
cymepBaiizepa sl KOHTPOJISI M yIpaBJIeHHUs MepueHIali3epaMu
TlocraBmuka na tepputopun TI[ Iloxymarems. ®UO wu
KOHTAKTHbIE JaHHBIE Opuraaupa/ cynepsaii3epa yKa3bIBaIOTCS
B 3asBKe Ha MPEJ0CTaBIEHNE JOCTYIA.

Croponsl  cormacHbl, u4to [Ilokymarens BHpaBe s
ocyecTBieHus [1ocTaBIIMKOM IEHCTBUM, MPELyCMOTPEHHBIX
B Mm.2 Hacrosimero IlpunosxeHusi, NpemsocTaBlIATh IPaBO
UCIIONB30BaTh 00opynoBanue [Tokymarens.

IMocrasuuk/the Supplier

APPENDIX No. 4
TO SUPPLY CONTRACT
No. of 20

TERMS AND CONDITIONS OF PROVISION OF
ACCESS TO THE BUYER STORE’S SHELVES

Date/Time for signing of this Appendix:

Supplier's name:
Supplier's code:

1. The present Appendix to the Contract determines terms and
conditions of rendering access to the Supplier’s representatives
(hereinafter referred to as “Merchandisers”) to the Buyer
store’s shelves.

2. The Buyer shall provide the Supplier access to the shelves of
the Buyer’s stores where Supplier’s goods are placed, for the
purpose of merchandising.

In this clause the Parties shall consider merchandising as
effecting the following activities by the Supplier with regard to
the goods delivered by the Supplier (necessary field shall be
ticked with “V”, unnecessary one — with “X”):

[Jstock Control including commodity inventory balance;
[JControl of filling of the shelves;

[CJExpiry Date Control;

[JLabels Control;

[JCustomer guidance (characteristics of the goods. Terms of
the advertising campaigns being)

3. The Supplier shall inform the Buyer about the number of
merchandisers and planned time of their presence on the
territory of a definite Buyer’s store in advance (not later than
in a week) in the form of Access Request (hereinafter also
‘Request’, Appendix 2 to the present Appendix) or in another
form suggested by the Buyer.

The Supplier shall immediately in the written form notify the
Buyer about changes in the previously provided Request and
shall be fully responsible for any adverse effect of non-
notification or late-notification

Parties agreed that the Buyer shall be entitled to deny access
for some or all Supplier’s merchandisers as well as to
terminate access to the Buyer’s store(s) for the Supplier’s
merchandisers any time.

4. The Parties have agreed that access of the Supplier’s
merchandisers to the Buyer’s store is performed with the help
of the time-control system recording the pass time, if the
system is used in the Buyer’s store.

5. The Supplier shall provide the foreman/ supervisor
responsible for supervision and administration of the
Supplier’s merchendizers on the territory of the Buyer’s
store(s). Name and contact details of the foremam/ supervisor
should be indicated in the Access request.

The Parties agree that the Buyer is entitled to authorize the
Supplier for the purposes of the p.2 hereof the use of the
Buyer’s equipment.

IMokynarens/the Buyer



6. Hacrosmm Croponsr  ytBepmwm  «llpaBmma  mis
MepueHAal3zepoB B ToproBbix  meHtpax ~ METPOw,
spystomuecs [Ipuioxxenuem 1 k Hactosimemy Ilpunoskenuto u
JOTOBOPHIIHCH, 4To IlpaBmia SBISIOTCS 00S3aTENBHBIMU UL
ucnonHeHus: Mepuenpaiizepamu, a I[locraBmuk obecmedut
03HaKOMJIEHHE MepUeHIai3epoB ¢ yka3aHHbIMU [IpaBunamu.

7. IlocTaBmMK HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a COOIIIOICHUE
CBOMMH TIpEACTaBUTEISIMH Hactosmero Ilopsinka u ycmoBumit
IpeoCTaBIeHNsT nocTyna, [IpaBwi i1 MepueHIal3epoB B
Toproseix HeHTpax METPO, npasun u TpeGoBaHHMIt 110 0XpaHe
TpyJa, TEXHUKH O€30IacHOCTH, NOXKapHOil Oe30ImacHOCTH,
NpaBWI  TIPOIYCKHOTO UM  BHYTPHOOBEKTHOTO  PEXHMA,
CaHUTapHUH, a TaKXKe 3a OE30IaCHOCTh CBOMX NpeACTaBUTENEH
1 0€30MaCHOCTh OKPY)KAIOIIUX.

8. TlocraBmik 00s3yeTcss HEYKOCHHUTENBHO —COOJI0IaTh
TpeboBaHMsl 3aKoHOmaTenbcTBa P®, Brmouas TpeOoBaHMS
TPYJOBOTO M  MHIPalMOHHOTO  3aKOHOAATENbCTBA, U
rapaHTHpyeT, YTO TpPEACTaBUTENIM W  MepyueHIal3epsl
TlocraBmuka Haxomsrcss Ha Teppuropun PO Ha 3aKoHHOM
OCHOBaHHM M HMEIOT TIPaBO OCYIIECTBISATH TPYIOBYIO
IeSATEeNbHOCT, Ha Tepputopun P®, obmagaror Bcemu
HEOOXOJUMBIMH JIOKyMEHTaMH U Pa3pelIeHusIMH, 0(popMIeHBI
¢ cobmroieHneM TpeOOBaHUH TPYIOBOTO 3aKOHOIATEIbCTBRA.

9. TIlocraBmuk mo 3ampocy [lokymarens  o0s3aH
HE3aMEUINTENILHO TIPEAOCTaBUTh 3aBEpPEHHBIE KOMUHM BCEX
JIOKYMEHTOB, TOJATBEPKIAMONINX COOMIOJCHUE TpeOOBaHHMA
3aKOHOZATeNbCcTBA PO, T.4. TPy10BOr0 ¥ MUIPALIMOHHOTO.

10. TlocraBumk o00si3yercs Bo3MecTHTh IloKymaTemo Bce

cyMMBbl MTpadoB, €clId Takue ImTpadsl HAIOKEHBl Ha
Tlokynarens 3a HecoONIOACHUS 3aKOHOAaTenbcTBA PO
TTocraBmukomM 60 MpEICTaBUTENSIMU u/ A

MepueHaaitzepamu [locTaBuuka.

11. B memsax cobmoaenust Croponamu @3 ot 27.07.2006 Ne
152-®3 «O mepcoHambHBIX AaHHBIX» [locTaBmnK 00s3yeTcs
HOYYUTh Y MEpUCHAAI3epOB MICEMEHHOE COTache Ha cOop,
XpaHEHHE, WCIONB30BAaHWE W Iiepefady IepCOHATBHBIX
nanHbix [lokynaremro. Ilpm atom IlocraBummk o00s3yeTcs
XPaHUTB TaKUe COTJIAacHs M MPEIOCTaBIAITh UX [lokymaresro no
TpeGoBaHHmIO B TeueHue 3 (Tpex) pabouux JIHEH.

12. B dwactu, He YperyJHUpOBaHHOH  IOJOKEHHUSIMHU
IIpunoxxenus, noayiexxar NPUMEHEHUIO MOJI0KeHus JloroBopa.

13. TlogmucaHme HACTOSIIETO COTJAIIEHMS OTMEHSET BCE
OpeabAyline  JOrOBOPEHHOCTH CTOPOH IO  MPEAMETy
HACTOSIIETO COTJIAIICHHS.

MOJAINUCHU/ SIGNATURES:

Or HocraBmuka/ On behalf of the Supplier:

IMocrasuuk/the Supplier

6. Hereby the Parties affirm “Rules for merchandizers in
METRO stores” that are stated in the Addendum 1 to the
present Appendix and agreed that these Rules are obligatory
for the Merchandisers and the Supplier shall arrange for
acknowledgement of the merchandisers with the Rules.

7. The Supplier is liable for his representatives' abidance of the
present Terms and conditions of provision of access to the
Buyer store’s shelves, Rules for merchandizers in METRO
stores, rules of work safety, operational safety, fire safety,
Access and Intraficility Rules, sanitary rules, and also for his
representatives’ and third partis’ safety.

8. The Supplier is obliged to fully comply with the
requirements of the RF legislation, incl. labour and migration
and guarantees that the Supplier’s representatives and
merchandisers lawfully stay in RF and have legitimate right to
work on the territory of the RF, have all necessary documents
and permits, enrolled or contracted in compliance with
requirement of labour legislation.

9. The Supplier at the Buyer’s request shall immediately
provide acknowledged copier of all documents confirming
compliance with requirement of the legislation, incl. labour
and migration.

10. The Supplier shall reimburse to the Buyer all penalties
imposed on the Buyer for non-compliance with the RF
legislation committed by the Supplier or his representatives
and/or merchandisers.

11. In order to observe the Federal Law dated 27.07.2006 #
152-®3 “On personal data” the Supplier has to obtain from the
merchandisers written consent on collecting, storage, use and
transfer of personal data to the Buyer. Herewith the Supplier is
obliged to store such consents and to provide them to the
Buyer in 3 (Three) days time upon request.

12. Parties agreed to apply the provisions of the Contract in
parts not regulated by the provisions of present Annex.

13. Signing of present agreement supersedes all prior
understandings regarding the subject matter hereof.
Ot Hokynarens/ On behalf of the Buyer:
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IMokynarens/the Buyer



